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PEDOMAN TRANSLITERASI  

 

Pedomanl Transliterasi Arabl Latin yangl merupakan hasill dari keputusan 

bersamal (SKB) Menteril Agama danl Menteri Pendidikanl dan Kebudayaanl RI 

Nomor: 158l Tahun l1987 Dan lNomor: 0543b/U/1987. 

1. Konsonan 

Daftarl huruf bahasal Arab danl Transliterasinya kel dalam hurufl 

Latin ldapat dilihat padal halaman berikut: 

lHuruf Arab lNama lHuruf Latin lNama 

 lAlif ا

Tidakl 

dilambangkan 

lTidak dilambangkan 

 lBa Lb lBe ب

 lTa Lt lTe ت

 lṠa lṠ lEs (dengan titikl diatas) ث

 lJim Lj lJe ج

 lḤa lḤ lHa (dengan ltitik diatas) ح

 lKha lKh lKa dan hal خ

 lDal lD lDe د

 lŻal Żl lzet (dengan titikl diatas) ذ

 lRa Rl Erl ر
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 lZai Zl Zetl ز

 lSin Sl Esl س

 lSyin Syl lEs dan yel ش

 lṢad Ṣl lEs (dengan titikl dibawah) ص 

 Ḍad Ḍ lDe (dengan titikl dibawah) ض 

 Ṭa Ṭ lTe (dengan titikl dibawah) ط

 Ẓa Ẓ lZet (dengan titikl dibawah) ظ

 Ain ‘_ lApostrof terbalik‘ ع

 Gain G lGe غ

 Fa F lEf ف

 Qof Q lQi ق

 Kafl Kl lKa ك

 Laml Ll lEl ل

 Miml Ml lEm م

 Nunl Nl lEn ن 

 Waul Wl lWe و

 Hal Hl lHa ه
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 lHamzah _’ lApostrof ء

 lYa Yl lYe ي

Hamzahl (ء) yangl terletak dil awal katal mengikuti vokalnyal tanpa 

diberil tanda apal pun. Jikal ia terletakl di tengahl atau dil akhir, makal ditulis 

denganl tanda (’). 

2. Vokal   

Vokall bahasa lArab, seperti vokall bahasa lIndonesia, terdiri atasl 

vokal ltunggal atau monoftongl dan vokall rangkap ataul diftong. 

Vokall tunggal bahasa Arabl yang lambangnyal berupa tandal atau 

lharakat, transliterasinya sebagail berikut: 

Tandal Lnama lHuruf Latin lNama 

 l lFatḥah lA lAا  

 l Lkasrah lI lIاِ

 l lḌammah lU lUا  

Vokall rangkap bahasal arab yangl lambangnya berupal gabungan 

antaral harakat danl huruf, transliterasinyal berupa gabunganl huruf, lyaitu: 

Tandal Namal lHuruf Latin lNama 

 lFatḥah Dan Yal lAi lA Dan Il ى ي  

 lFatḥah Dan Waul lAu lA Dan Ul ى و  
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lContoh: 

ي ب    ر   :raiba     

ش اءٓ  ل و   walausyaa a:و 

3. Maddah 

Maddahlatau vokall panjang yangl lambangnya berupal harakat danl 

huruf, transliterasinyal berupa hurufl dan ltanda, yaitu: 

lHarakat 

Huruf 

Lnama Latin lNama 

 lFatḥah Dan lAlif Atau lYa Ā Al Dan Garisl Di Atasl ا. ..ى. .. 

 lKasraḥ Dan Yal Ī lI Dan Garisl Di Atasl ى.ِ.. 

 lḌammah Dan Waul lŪ lU Da Garis Diatas و. .. 

lContoh:  

 qāla :  ق ال   -

م ى  -  ramāl :  ر 

 qīla :  قيِ ل   -

بهِِم   -  qulūbihim : ق ل و 

4. Ta marbūtah 

Tranliterasi untuklta marbūtahl ada ldua, yaitu: tal marbūtah yangl 

hidup ataul mendapatlharakat fatḥah,lkasrah, danlḍammah transliterasinya 

ladalah [t]. sedangkanlta marbūtahlyang matil atau ldapat harakatlsukun, 

transliterasinya ladalah [h]. 
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Kalaul pada katal yang berakhirl dengan lta marbūtah diikutil oleh 

katal yang lmenggunakan kata lsandang al- sertal bacaan kedual kata itul 

terpisah, lmaka ta lmarbūtah itu ditransliterasikanl dengan ha [h], lcontoh: 

ف ال - ض ة الأ ط  و   rauḍahl al-aṭfāll :  ر 

دِي  - ن ة  ا ل ف ا ضِل ة  ا ل م    : lal-madinah lal-fāḍilah 

ة  -  al- ḥikmahl :   ا ل حِك م 

5. Syaddah (tasydid) 

Syaddahl atau tasydidl yang dalaml sistem tulisanl arab 

dilambangkanl dengan sebuahl tanda tasydidl (  ّ ) dalaml transliterasi inil 

dilambangkan denganl perulangan hurufl (konsonan lganda) yang diberil 

tanda lsyaddah. 

lContoh: 

ن   -  tattakunā : ت تَّق و 

- l   ل ن  nazzalnāl :  ن زَّ

ق   -  al-ḥaqql : ا ل ح 

-  ِ  al- ḥajj :   الََّّ

ن   -  yadzunna : ي ظ نُّو 

دًا -  sujjadan : س جَّ

Jikal huruf ىlber-tasydid dil akhir sebuah katal dan didahuluil oleh 

hurufl kasrah (  ِىى), makal ia di transliterasi sepertil huruf lmaddah (ī). 

lContoh : 

 alīl (bukan ‘aliyyl atau ‘alyl)‘ :   ع لىِ   -

بِىُّ  -  arabīl (bukan ‘arabiyyl atau ‘arabyl)‘ :   ع ر 
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6. Kata Sandang  

Katal sandang dalaml sistem tulisanl arab dilambangkanl dengan 

huruflال (alifl lam lma’arifah). Dalaml pedoman transliterasil ini, katasandang 

ditransliterasi sepertil biasa, lal-, baik ketikal ia diikutil oleh hurufl syamsiah 

maupun hurufl qamariah. Kata sandangl ditulis terpisahl dari katal yang 

lmengikutinya dan dihubungkanl dengan garisl mendatar (-).  

lContoh: 

س   -  lal-syamsu (bukanlasy-lsyamsu) : ا ل ش م 

ل ة   - ل ز   lal-zalzalah (bukanlaz-zalzalah) : ا ل ز 

 al-falsafahl : ا ل ف ل س ف ة   -

د  -  al-bilādul : ا ل بِلَ 

7. Hamzah 

Aturanl transliterasi hurufl hamzah menjadil apostrof (‘) hanyal 

berlaku bagil hamzah yangl di tenganl dan akhirl kata. lnamun, bila hamzahl 

terletak dil awal lkata, ia tidakl dilambangkan, karenal dalam tulisanl arab ial 

berupa lalif.  

Contohnya: 

ن   - و  ر   lta’ murūna :ت أ م 

ء   -  ’lal- nau : ا ل نُّو 

ء   -  lsyai’un : ش ي 

ت   -  lumirtu : أ مِر 
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8. Penulisan kata arab yang lazim digunakan dalam bahasa indonesia 

lKata, istilah ataul kalimat Arabl yang ditransliterasil adalah lkata, 

istilah latau kalimat yangl belum dibakukanl dalam bahasal Indonesia. lkata, 

istilah latau kalimat yangl sudah laziml dan menjadil bagian dalam tulisan 

bahasal indonesia, tidak lagi ditulisl dalam tulisanl bahasa lindonesia, tidak 

lagil ditulis lmenurut cara transliterasil di latas. Misalnya lkata Al-Qur’anl 

(dari lAl-Qur’ān), lsunnah, khusus danlumum. lNamun, bila lkata-kata 

tersebutl menjadi bagianl dari satul rangkaian lteks arab, makal mereka harusl 

ditransliterasikan secara lutuh. 

lContoh:  

- lfī-ẓilāl al-qur’ānl 

- lal-sunnah lqabl al-tadwīnl 

- lal-‘ibārāt lbi ‘umūm lal-lafẓ lābi lkhuṣūṣ al-sahab  

9. lafẓ al-jalālah (الله) 

Katal “Allah” yang didahuluil partikel sepertil huruf jarr danl huruf 

llainnya atau berkedudukanl sebagai lmuḏāf ilaih (frasal nominal), 

lditransliterasi tanpa huruhl hamzah.  

lContoh: 

  dīnullāhl  : دِي ن االلهِ  -

 billāhl : بِاالله -

 

Adapunl ta marbūtahl di akhirl kata yangl di sanarkan kepada llafẓ al-

ljalālah, ditransliterasi ldengan huruf [t].  
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lContoh: 

- lhum fi raḥmatillāhl 

10. Huruf Kapital 

Walaul sistem tulisanl arab tidakl mengenal hurufl kapital (Alll Caps), 

ldalam transliterasinya lhuruf-huruf tersebutl dikenai ketentuanl tentang 

lpenggunaan huruf kapitall berdasarkan pedomanl ejaan bahasal Indonesia 

(EYDl). huruf lkapital, misalnya, digunakanl untuk menuliskanl huruf awall 

nama diril (orang, ltempat, bulan) danl huruf pertamal pada permulaanl 

kalimat. lBila nama diril didahului olehl kata sendang (al-), makal yang 

ditulisl dengan lhuruf kapital tetapl huruf awall nama diril tersebut, bukanl 

huruf awall kata sandanganya. Jikal terletak padal awal lkalimat, maka hurufl 

A daril kata lsandang tersebut menggunakanl huruf kapitall (Al-). Ketentuanl 

yang samal juga berlakul untuk hurufl awal daril judul referensil yang di 

dahului olehl kata lsandang al-, baikl ketika ial ditulis dalaml teks maupunl 

dalam catatanl rujukan (CKl, DP, lCDK, dan lDR).  

lContoh: 

- Wa Mā lMuḥammadun Illā Rasūll 

l-Inna Awwala lBaitin Wuḍi’a lLinnāsi Lallażī lBi Bakkata 

lMubārakan 

l- Syahru Ramaḍān lAl-Lażī Unzila Fih lAl-Qur’ān 

l- Naṣīr Al-Dīnl Al-Tūsīl 

l- Abū Naṣr lAl-Farābī 
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- Al- Gazālīl 

l- Al-Munqiż lMin Al-lDalāl. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


